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Kara kund

Vi vill harmed tacka dig for att du har valt att lita pd& vart foretag och kopt var produkt.
Vi ber dig att noggrant I&sa igenom bruksanvisningen innan du tar produkten i bruk
och att folja anvisningarna. Observera att anvisningarna och beskrivningarna i denna
bruksanvisning kan avvika frén din produkt beroende pd att utrustningen kan variera. Vi
forbehdller oss ratten att gora tekniska éndringar.

Viktig information!
Se till att denna bruksanvisning forvaras tillsammans med produkten.
Ditt Schuchmann -team
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1.1Lleverans

N&r produkten levereras méste den kontrolleras avseende fullstéindighet
och felfrinet, samt avseende eventuella transportskador. Kontrollera varan
i narvaro av fraktpersonalen. Om transportskador har uppstétt méste man
dokumentera skadorna (faststallande av bristerna) i fraktpersonalens nér-
varo. Skicka en skriftlig reklamation till ansvarig &terférsaljare.

1.2 Sakerhetsanvisningar fore anvandning

For att produkten ska kunna anvandas korrekt, krévs att anvéndaren resp.
ledsagaren ar val insatt i dess funktion. Las igenom bruksanvisningen
och sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvénder hygienstolen. Pro-
duktdelar som kommer i kontakt med huden kan bli heta av solstréining.
Beroende pé& solstréiningens Iéngd och intensitet kan ytorna hos vissa del-
ar stiga till dver 41°C och orsaka lattare brannskador vid direkt hudkontakt.
Skydda darfér dessa delar mot direkt solljus eller téick dver produkten.

1.3 Saker 3tervinning

For bevarande och skydd av miljon, for forhindrande av miljoféroreningar
och for battre dteranvandning av resurserna (&tervinning) ber vi dig beak-
ta &tervinningsinformationen i punkterna 1.3.1 och 1.3.2.

1.3.1Forpackning

Foérpackningen av produkten bér sparas for ev. senare transport. Om du
mdste skicka tilloaka produkten till oss for reparation eller vid garantidren-
den ber vi dig att om majligt anvéanda originalkartongen sé& att produkten
blir optimalt emballerad. Ladmna annars férpackningsmaterialet till &ter-
vinning i kallsorterat skick.

Lamna inte Forpackningsmaterial utan vuppsikt, eftersom det kan utgora en fara.

1.3.2 Produkt
L&dmna de r&material som har anvants for produkten till &tervinning i kall-
sorterat skick (se materialinformation punkt 2.1) nar produkten ar uttjant.

1.4 Forvaringsplats For bruksanvisningen

Forvara bruksanvisningen noggrant och kontrollera att den finns kvar med
produkten om den skall &teranvandas. Om bruksanvisningen tappas bort
kan man alltid ladda ned en uppdaterad version fréin
www.schuchmann.se.



2.1 Materialinformation

Alla komponenter i stél (muttrar, bultar, skruvar etc.) ar tillverkade i rostfritt
stél. Polsterdelarna ar tillverkade i vattenfast integralskumplast av polyure-
tan och ar svarantandliga (enligt DIN EN 1021-1+2). Underredet ar tillverkat
i aluminium och rostfritt st&l som ar pulverlackat. Remmarna ar tillverkade i
polypropylenfiber med snabbtorkande avstéindsblandfiber for polstringen.
Plastdelarna ar formgjutna i olika konsthartser. Samtliga material ar fria
frén latex, bly och ftalater.

2.2 Symbolbeskrivningar

Symbol Beskrivning

Folj bruksanvisningen (i enlighet med I1SO 7010)

Las bruksanvisningen (i enlighet med ISO 15223-1)

Detta ar en medicinteknisk produkt

Produkten uppfyller kraven i MDR

Tillverkare av medicintekniska produkter

Tillverkningsdatum fér den medicintekniska pro-
dukten

Varning: risk for att fingrarna kléims

PEEMNESNG



2.3 Handhavande/transport

Hygienstolen &r inte avsedd att baras. Har du valt ett mobilt underrede ar
hts. utrustad med hjul. Om den and& mdéste bdras p.g.a. hinder méste man
kontrollera att alla rorliga delar ar &tdragna. Stall dig invid hygienstolen,
fatta tag fram och bak under sittenheten och bdar den till den énskade
platsen. For att transportera hygienstolen, justera alla installningar till sina
mest kompakta métt (fall upp fotstddet, sittdjupet i lagsta laget etc.)

2.4 Anvandningsomraden, andama3lsenlig anvandning

Hygienstolen hts. ar en medicinsk produkt i riskklass T och lémpar sig utes-
lutande for anvandning som toalettstol dver en toalett, eller som frist&éende
toalett med en potta. Den kan éven anvandas som en toalettsits pd befint-
lig toalettstol och i duschen som en duschstol alternativt som badkarsstol.
Den ar en hjdlp for anvéndare som har omfattande svarigheter vid an-
vandning av vanliga toaletter och barntoalettsitsar. All annan anvéndning
eller anvéndning utdver detta syfte ska betraktas som icke dndamalsenlig
anvandning.Beakta foljande hanvisningar vid anvandning:

Over toaletten: med det mobila underredet kan hts. kéras in utan problem
over toaletten. Hojdinstallningen mojliggér anpassning till befintlig toalett.

P3 toaletten: med hjalp av ett anpassat faste kan hts. monteras som
toalettsits pd toaletten.

Fristdende toalettstol/duschstol: i kombination med ett mobilt underrede
(se punkt 4.1) kan hts. sittenhet anvandas som fristdende toalettstol/
duschstol.

Som badkarsstol: i kombination med badkarsunderredet kan hts. sittenhet
anvaéndas som duschstol i ett badkar.

2.4.1\ndikation vid anvindning som toalettsits p3 befintlig toalett

Den méngsidiga hygienstolen hts. &r en medicinsk produkt i riskklass 1 och

ar lamplig som toalettsits for anvandare med omfattande svérigheter vid

anvandning av vanliga toaletter och barntoalettsitsar p.g.a.:

+ Skada i muskelfunktionen med begransad eller ingen kontroll i sittande,
liksom personer med kort kroppslangd (barn, ungdomar och smévaxta
vuxnay)

- Skada i nervsystemet, skada i neuromuskuloskeletala och
rorelserelaterade funktioner



2.4.2 Indikation vid anvandning som toalettstol
hts. [dmpar sig som toalettstol vid svérigheter att anvénda vanliga toaletter
p.g.a. anvandarens begrénsade formdaga att satta sig och resa sig pd en
hojd samtidigt med reducerad bdélkontroll vid:
+ skador pé& den neuromuskuloskeletala rorelsefunktionen
+ skador i strukturer i nervsystemet
+ funktionsstérning i de nedre extremiteterna och begrénsning
av bélkontrollen

2.4.3 Kontraindikation

Generellt skall indikationen beddmas av en legitimerad forskrivare av
medicintekniska hjglpmedel. Denna bor vid beddmning utréna huruvida
det finns kontraindikationer hos anvéndaren. Generellt ar all slags smarta
en kontraindikation.

A 2.5 Ej andamalsenlig anvandning / varningar

+ For att produkten ska kunna anvandas pd ratt satt krévs en grundlig
och noggrann utbildning av den vardgivare som ansvarar for dess an-
vandning.

- Anvandare med syn- eller lassvérigheter mdste f& bruksanvisningen

- upplast for sig for att kunna anvanda hygienstolen pd ett sdkert satt.

- Hygienstolen f&r endast anvéndas pd ett plant och fast underlag.

+ Information om maximal anvandar vikt finns i punkt 6, "Tekniska data”, i
denna bruksanvisning.

- Hygienstolen fér inte anvandas utan uppsikt.

+ Hygienstolen ar inte lamplig fér transport av anvandaren i fordon.

- Under justeringen f&r anvandaren inte kunna komma i kontakt med de
rorliga delarna.

+ Se punkt 6, "Tekniska specifikationer”, i denna bruksanvisning for infor-
mation om maximal anvandarvikt.

- Nér alla justeringar har gjorts, dra &t de skruvar som tidigare lossats.

- Att fasta tunga vaskor eller liknande foremal kan forsamra stabiliteten.
- Anvand endast tillbehor och reservdelar som tillhandahalls av Schuch-
mann, eftersom anvandarens sékerhet annars kan dventyras. Ett un-
dantag frén detta ar anvandning av selar/balten frén andra tillverkare

(se punkt 4.8).

- Man méste se till att anvéndarens armar och ben inte befinner sig inom
det justerbara omrédet nar man utfor nGgon form av justering eller
installning — sarskilt nar det galler hojdjusterbara underreden - for att
minimera risken for skador och férhindra att man fastnar eller klgms!



2.6 Utrustning grundmodell

- Sittenhet inkl. hoftbdlte och avtagbara armstéd

+ Kan justeras i sitsdjup och ryggvinkel

2.7 Lista med tillbehor
+ Underrede I&nkhjul

+ Stationdra underreden
- Badkarsunderrede

+ Hydrauliska underreden hts.
- Polster

+ Huvudstod

- Bélstod

« Brost-/skuldersele

- L&rstod

- Bord/underarmsstéd

- Sténkskydd

- Abduktionskloss

+ Potta

- Fotstod

- Ankelsele

- Faste till toalettstol
+ Vadband

+ Reseunderrede

- P&skjutshandtag



2.8 Produktoversikt

Nedanstédende illustration anger beteckningar p& de viktigaste delarna,

samt begrepp som anvands i denna bruksanvisning.

Polster till rygg
T
1 1 .
y 2
- Larstod
.
Armstdd L sl J/ Posse,
F . Polster till sits
Reglage for tilt . 2 A — Reglage for
(sitstutning) i j\ﬁ‘- '—\ "‘ demontering av sittenhet
Reglage for hojo- \ 3 Y ) & 's
justering : . o Hojdjustering av fotstod
2 Q Fotstod
Underrede m 0“) Reglage for
benstodsvinkel

Lankhjul med broms Q)



Installningar och justeringar av produkten eller tillbehoren far utforas
endast av personer som har erhdllit instruktioner frén en utbildad forskri-
vare. Vid installningar och justeringar oavsett slag méste man se till att inte
anvandarens extremiteter befinner sig i instalinings-/justeringsomrédet,
detta for att minimera risken for personskador.

3.1Justering av ryggstodets hojd (endast
storlek 2)
Justera ryggstodets hojd sé att den motsva-
rar anvéndarens axelhojd for att sakerstalla
att huvudstodet och brostselen sitter ratt.
Steg 1: Skruva loss de tv& skruvarna (A) p&
varje sida med hjalp av det medféljande
T27-torxverktyget.
Steg 2: Flytta fastena till ©nskad position och
se till att hélen ar i linje med muttrarna.
Steg 3: For in de fyra skruvarna genom hélen  ®
igen och skruva fast dem i muttrarna. For in
den korta é&nden av insexnyckeln i skruvhu-
vudena och dra &t skruvarna med hjdlp av
den l&dnga delen.

3.1.1B3ckenstod (endast storlek 2)

Baicken (B) sartts fast i underkanten pé& ryggs-
todet och ar sakrat nar ett klick hors (C) sam-
tidigt som man drar ut stédet.




3.2 Justering av ryggvinkel

Ryggvinkeln kan justeras till 6° fram&t (A), 6°
bakét (B), och 18° bakét (C). For att stalla in
ryggvinkeln: dra i de béda reglagen (D) pd&
bé&da sidor av ryggen uppdt, placera dem i
onskat Iége och sldpp sedan reglagen. Ryg-
gen skall hamna pé& plats med ett distinkt
ljud. For att montera/demontera ryggen: for
att demontera ryggen, avlagsna forst arm-
stdden (E - se punkt 3.2) och l&rstdden (om
s@dana finns, se punkt 4.8). Anvand reglagen
(D) och tippa ryggen helt framat tills att mar-
keringarna F och G ligger 6éver varandra. Nu
kan hela ryggen dras ut ur fastet uppdt. For
att montera ryggen: satt tilloaka den i fastet
sé& att markeringarna F + G ligger 6ver va-
randra igen. Dra sedan ryggen bakét tills att
den hakar fast i den forsta installningen.

Montera/demontera ryggen endast nar produk-
ten inte anvands!

3.3 Justering av armstod

For montering av armstodet (H): satt i den
undre sidan av armstddet i den ovala 6pp-
ningen (I) i sitsenheten och tryck ordentligt
neddt tills att det hakar fast. For att ta av
armstodet: tryck p& upplésningsknappen (J)
och dra armstddet uppdt

3.4 Justering av sitsdjupet

Sitsdjupet kan stallas in p& sittenheten. Dra
dé& upp de bl& reglagen (K) uppdt p& bada
yttersidorna, stall in dnskat sitsdjup och se till
att sitsen hakar fast. P& detta satt kan sitten-
hetens sidodelar ocksé tas av framét helt s&
att ytan darunder kan rengoras.
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4.1Underrede

Som tillval kan vi leverera tvé mobila under-
reden, tvd stationdra underreden, ett bad-
karsunderrede samt ett reseunderrede. For
att placera sitsen pd ett underrede, satt i
de b&da hakarna (A) pd sittenhetens bak-
sida i hé&llarna (B) for resp. underrede. Tryck
sedan sitsens framsida med litet kraft pd&
underredet tills att reglaget (C) hamnar p&
plats med ett distinkt ljud. For att ta av sit-
tenheten fré&n ett underrede: dra i de b&da
reglagen (C) under sitsens framre hérn och
lyft upp den framifrn samtidigt som du
vinklar den &ver sitsen ur underredet.

Kontrollera att bada hakarna (A) siatts in i Faste-
na (B) till underredet och att bada reglagen (C)
hakar i med ett distinkt ljud, for undvikande av
personskador!

4.1.1 Hydrauliskt underrede

Det hydrauliska underredet kan stallas in i
hojdled. For att justera hojden: trampa med
foten nedét pé& pedalen (D) p& vanster eller
hoger sida av underredet tills att det ar i
dnskad position. For att sénka underredet:
lyft upp pedalen (D) underifréin med foten.
For att stalla in lutningen anvéander man
reglaget (E) p& hoger baksida av sitsen s&
att de tv& gaskolvarna frigors. Sitsen kan
lutas 5° framé&t och 25° bakét. hts. kan vin-
klas pd& ett enkelt satt och med ringa kraft
med anvandaren sittande i systemet. For
instalining av benstddet som &r monterat
pd& underredet, se punkt 4.9.2 och 4.9.3.

Vid montering av sitsen p3 underredet maste
man se till att fingrarna inte befinner sig inom
reglagets omrade (F)!

Vid hojdjustering maste man se Ctill att
anvandarens extremiteter inte befinner sig i
justeringsomradet!




4.1.2 Mobilt och stationart underrede
B&de de mobila och de stationdra
underredena kan hojdjusteras. For att
sénka sitsen: tryck de bé&da reglagen
(A) p& stativets langsgdende stod
medan du stédjer sitsens vikt. Sank
ned bd&da sidorna samtidigt s& att
sitsen inte hakar fast. For att hoja sits-
en: fall upp fotplattan (se punkt 4.9),
saitt en fot pd stativets underrede (B)
och lyft upp sittenheten (spakarna fér
hojdjusteringen behdver inte lossas).

Hojdjustering F3r goras endast nir systemet inte 3r i bruk!

Sitslutningen kan stéllas in pé& de mo-
bila underredena. Anvénd reglaget
(C) p& hoger baksida av sitsen for att - rif
frigéra de tvé& gaskolvarna. Sitsen kan )97 /S

lutas 15° fram&t och 15° bakét resp. 5° S

fram&t och 25° bakét. hts. kan lutas c \
pd& ett enkelt satt och med ringa kraft d
med anvandaren sittande i systemet. % )
For att aktivera bromsen trycker man 2
bromsspaken (D) neddt. For att lossa [ —
bromsen staller man upp spaken igen.

i

4.1.3 Badkarsunderrede =
Badkarsunderredet anvénds i ett . -
badkar for badning eller duschning av ¥ ; '
anvandaren (montering av sittenhe- b &
ten p& underredet se punkt 4.1). .



4.1.4 Chassi for transport

Reseramen &r en latt, hopfallbar ram med
en tillhorande vaska (A). Ramen fér plats i
vaskans bakre fack (B). Sitsen, ryggstodet,
armstdden och ovriga tilloehér kan forva-
ras i vaéiskans framre fack (C). Foér att montera
ramen faller du ut ramens tvé delar och for
in den fyrkantiga dnden pé& den ena delen i
det fyrkantiga roéret p& den andra delen av
ramen (D). Se till att ramens tvé& delar ar or-
dentligt I&sta ihop innan du monterar sitsen.
Montera sedan toalettsitsen p& ramen (se
punkt 4.1).

Resebasen kan inte anvandas med storlek 3!

4.2 Polster

Alla polster kan tas bort for rengédring. Det-
ta gérs genom att dra ur tryckknappama (E)
ur ryggstodet (F). Polsterna ar tillverkade av
polyuretan med ett slitstarkt integrerat skum.
Det finns fyra olika typer av polster for sitsen.
Det ena har en négot stdrre 6ppning och ar
dppen baktil (G) for att underlatta hygien-
underhdillet. | den andra typen ar dppningen
ndigot mindre och stangd p& baksidan (H),
vilket ger anvéndaren annu bdattre stod. Den
tredje typen (I) ar helt stéingd. Det finns ocksé
ett mjukt polster for sitsen som ar stangt pd
baksidan (J). Alla polster for sits fasts med
tryckknappar (E), som trycks in i de urtag (F)
som finns avsedda for detta andamdal.
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4.3 Huvudstod

For placering och installning av hu-
vudstodet: tryck p& knappen for ho-
jdinstallning (A). Satt i huvudstoédet i
harfor avsedd dppning (B) och stall in
onskad hojd. Slapp knappen (A) och
stall in dnskad hojd tills att det ham-
nar pd plats med ett distinkt ljud. For
att anpassa huvudstddets vinkel: los-
sa den ovala vridspaken (C), stall in
huvudstodet till onskad position och
vrid fast spakarna igen.

4.4 B3lstod

Balstoden finns att f& med eller utan
brostbdlte och ger en sdker positio-
nering av overkroppen. Med hjalp av
reglagen (D) bakom ryggstoédet kan
de stallas in separat vad gdller hojd,
vinkel och bredd. For placering och/
eller installning av balstoden (E) los-
sar man reglagen (D) och placerar
dem 6ver skenan pé ryggens baksida.
Stall in hojd, vinkel och bredd for pd
bélstoden for anvandaren genom att
skjuta upp och ned pelotterna, flytta
klamman (F) i spéret fram och tilloa-
ka och genom att vrida klamman (F)
runt reglaget. Nar énskad position har
ndatts vrider man &t reglagen (D). For
att ta av polster se punkt 4.2.




4.5 HOfFtbalte

Varje hts. &r utrustad med ett hoftbal-
te (A). For att montera hoftbaltet (A)
sticker man in fastklipset (B) i 6ppnin-
gen baktill pé& sidostycket. Kontrollera
att hoftbaltet (A) I&ses fast ordent-
ligt. Anvandare som latt glider framét
pd& sitsen har mojlighet att leda forbi
hoftbaltet (A) pd insidan av rygg-
stodets stod (C). For att sakerstalla
en sdker sittposition hos smd, aktiva
anvandare har hts. stl 1 en extra moj-
lighet for placering av hoftbaltet. Led
remmen genom haken baktill pé& sit-
sytan (D).

For undvikande av olycksfall maste hoft-
baltet alltid anvandas.

4.6 Brostsele

Brostselen (E) monteras pé& bdalstoden
(F). Brostselen glider p& badlstodens
insida. Demontera forst balstdden (se
punkt 4.4), fast andarna i slingan (G)
och satt tillbaka bélstoden.




4.7 Brost-/skuldersele

For att montera brost-/skulderselen
mdste mdste man forst ta av hoft-
baltets (A) mittstycke. Anvand sedan
brost-/skulderselen (B) som har ett in-
byggt hoftbalte. Dra &t hoftbaltet och
satt sedan i axelremmarna i héllarna
p& ryggstodet. For mindre personer
kan man ocks& dra axelremmarna
genom den &évre dppningen i ryggs-
todet.

Dra 3t hoftbaltet pd brost-/skulderselen
innan du drar 3t Gverremmarna. Kontrol-
lera passformen pd remmarna efter varje
installning.

4.8 Anvandning av sele/bilten frdn andra tillverkare (valfritt tillbehor)
For att sakra anvéndaren i hygienstolen kan dven Iadmpliga positionerings-
balten frén andra tillverkare anvandas. Anvandning av bdlten fér endast
ske under féljande férutséttningar:

Endast baltes-/selsystem som ér godkanda for medicinskt bruk och for
positionering fér anvandas (CE-markta, MDR-dvernesstammelse).

Baltena mdste vara mekaniskt och funktionellt kompatibla med hy-
gienstolen. Montering fér endast ske i de avsedda fdstpunkterna.

Baltesbredd: 25-40 mm
Material: latexfritt, desinfektionsbestandigt

Tillverkaren rekommenderar att selar/bdlten monteras i avsedda fast-
punkter for balten- och selar. Andra monteringssatt, t.ex. dglor eller ringar,
ska kontrolleras av den som sldpper ut produkten p& marknaden.



4.9 Larstod

Sittbredden kan anpassas med I&r-
stdden som monteras p& armstoden.
| den forsta positionen minskar sitt-
bredden med 5 cm, i den andra po-
sitionen med 10 cm. For in I&rstodet
i armstodet s& att inbuktningen (A)
i larstodet pekar uppdt och bakdt.
Stick in armstodet (B) genom I&rstodet
i urtaget for armstodet. For att ta av
polster se punkt 4.2.

4.10 Benstod
Benstodet kan monteras som tilloehor pd toalettsitsen eller ar redan fast
monterad pé& det mobila underredet.




4.10.1 Montering p3 toalettsitsen
Folj nedan anvisningar vid montering
av benstodet pd hts. sittenhet.

1. Stick in de smd& metallhdllarna (A)
pd stagets andar (B) i urtaget (C) pé
sittenhetens baksida.

2. Tryck benstodet neddt sé att sta-
gen hakar pé& plats med ett distinkt
jud i de bl& hallarna (D).

3. Montera hts. sittenhet pd fastet fill
toaletten (se punkt 4.14). Benstdd
ingdr i standard vid leverans av
mobila underreden.
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4.10.2 Hojdjustering av fotplattan

For att justera fotplattans hojd: tryck ! Pl

p& béda reglagen for hojdinstallning Gt i
(A), stall in fotplattan till 6nskad hojd  Tee— " - =T
och 1&t reglagen haka pd& plats i 6ns- ™ B \ B
kad position med ett distinkt ljud. \ \\ n 1
4.10.3 Installning av benstddets vin- ‘ ¥

kel ' « i) b
Benstodets vinkel kan justeras genom
att man trycker upp bdda reglagen ) =
(B) och staller in benstédet till den av C
de fyra vinklar som 6nskas. Fotplattan
kan fallas upp vid transport p& gol-
vniva.

4.11Vadband

Vadbandet (C) fasts ovanfor fotplat-
tan (D). Det skall tas bort nar ben-
stodet ar installt i en av de dvre po-
sitionerna. Vadbandet placeras pé
benstodets ladngsgdende stag. Med
remmen riktad bakét och de rundade
hoérnen neddt lindar man remmen runt
de langsgd&ende stagen och sticker
igenom den framtill genom metall-
ringen. L&t kroken haka fast och fast
remmen s& att den omsluter stagen
tatt.

A Montering av vadband forutsatter att benstod anvands!

For undvikande av fall, tippning eller andra personskador far fotplattan inte be-
lastas med mer 3n 68 kg!



4.12 AnkelFfixering

For montering av ankelfixering (A) sti-
cker man igenom remmens slinga ge-
nom den véagrata dppningen (B) pd
fotplattans baksida. Vand bandet och
skjut in det i den lodrata 6ppningen
(C). Dra &t den igen. Remmarna med
kardborrstangning kan tvéttas i 30 °C.
Sténg kardborrbanden fore tvatt. Ej
strykning.

Detta alternativ Forutsatter att en Fotplat-
ta anvands.

4.13 Bord/underarmsstod

Bordet har en polstrad, stor yta for
magen som anvdndaren kan stéd-
ja sig mot (for att ta av polstret se
punkt 4.2). Detta erbjuder en bekvam,
framdtlutad position for dusch- och
toalettbestyr. Overkroppen och ar-
marna stéds av bordet. Dra i regla-
get (D) under bordet for att anpassa
bordsdjupet.




4.14 Faste till toalettstol

Det finns tv& slags fasten, for montering pd&
runda standardtoaletter eller p& ovala. Fas-
tena monteras med skruvarna som héller lo-
cket och toalettsitsen, alternativt medfolja-
nde skruvar. De utgdr en saker fastpunkt for
sittenheten. For att se vilken typ av féste som
behovs mater man avsténdet frén fastskru-
varnas mittaxel fram till WC-skélens fram-
kant. Om avsténdet ar mindre é&n 43 cm an-
vander man féste (A), annars det ovala fastet
(B). For att placera montera sittenheten p&
fastet, tippar eller skjuter man ryggstodet
frama&t (se punkt 3.1), stter sedan i de b&da
hakarna (C) i fastena (D) pd fastskenan (se
punkt 4.1) och sainker sitsen till toalettskalen.

For undvikande av fall och personskador maste

det sakerstallas att toaletten ar Fast monterad mot golvet och att Fastskruvarna ar
i gott skick innan man monterar Fastskenan. Kontrollera stabiliteten hos toalett
och Fastskruvar med jamna mellanrum medan en fastskena anvands.

4.15 Hjul

De mobila underredena och det hy-
drauliska  underredet &r utrustade
med 4 hjul. Dessa skall alltid brom-
sas for att hindra ofrivillig rullning.
Hjulen har en total l&sfunktion med
riktningsspdrr som férhindrar hjulen
att oavsiktligt rulla ivag eller vrida sig.
Tryck ned sparren (E) pé& varje hjul med
téspetsen (F). For att lossa hjulen, tryck
upp sparren med téspetsen (G).

Bromsarna fungerar tillforlitligt endast
03 ett plant underlag!




4.16 Abduktionskloss

Den polstrade abduktionsklossen placeras
pd sittenhetens framkant. Ta bort téckk&pan
(A), innan du satter i abduktionsklossen. Ta
bort abduktionsklossen genom att trycka pé
den bl& spaken (B) och dra abbduktionsklos-
sen framat. Efter varje anvandning skall des-
infektion ske med dukar eller en 16sning med
upp till 10% blekmedel. Ta av polstren med
ringa kraft (se punkt 4.2) och rengdr med
séplut eller milt desinfektionsmedel.

4.17 Stankskydd

Stankskyddet (C) satts in i dppningen i sitt-
polstret med den konkava sidan vand mot
anvandaren. Det stora stankskyddet (D) ger
annu battre skydd. Det fasts med hjalp av
hoftbdltet eller brost- och skulderselen. Ge-
nom att anvénda abduktionklossen tillsam-
mans med sténkskyddet fér det ytterligare
stabilitet.

Abduktionsklossen med dynamiskt sténks-
kydd finns i storlekarna 2 och 3. Det bestér
av en fast kombination av en abduktionkloss
och stankskydd. Det dynamiska sténkskyd-
det (E) fasts p& samma satt som abdukti-
onsklossen (se punkt 4.16).

4.18 Potta

Med pottan (E) kan hts. anvandas som
fristdende todalettstol. For in pottan (E) i
skenorna (F) under toalettsitsen frén sitsens
baksida. Skjut in den sé& I&ngt att den I&ses
fast. Ta bort den igenom genom att dra ut
den bakat.




4.19 P3skjutshandtag
Handtagen (A) gor det mojligt att lattare for-

flytta anvandaren. Handtagen (A) placeras N s A
pd& hts. ryggenhet. Skjut in handtagen (A) i
fastet (B) p& ryggenheten och dra &t vings- r. —
kruvarna (C). 1=
C «f‘ LS .
B \3 SS— \0 b\
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5.1Rengdring och desinfektion

5.1.1Rengdring

Rengor alla ramdelar regelbundet med en svamp el- A .
ler fuktad trasa, sarskilt vattendroppar ska avlagsnas. I‘lﬂ'on
Vid kraftigare nedsmutsning krévs rengédring med ett
milt hush&lisrengoringsmedel. Det ar viktigt att de REIPACERRDS
rengjorda stallena torkas torrt ordentligt.

Alla 6verdrag som inte kan tas av kan torkas av med en
fuktad trasa. Vid alla avtagbara éverdrag méste man e mit Klett
beakta de isydda skotseletiketterna (t.ex. A+B) pd resp.
komponent.

Beakta daven véra allménna rengdrings- och hygien-
hanvisningar. Dessa &terfinns p& www.schuchmann.de/
mediathek.

5.1.2 Desinfektion

For ytdesinfektion av metall- och plastdelarna kan olika produkter an-
vandas.

Det finns flytande desinfektionsmedel som fardig 16sning som sprayas pd
och appliceras jdmnt med en mjuk trasa. Som alternativ kan man ocksé
anvanda desinfektionsmedelsindréinkta dukar och torka produkterna med
dessa. | bada fallen méste medlet appliceras pé& samtliga ytor. Det ar
ocks& majligt, och rekommenderas att utfora desinfektion i helautomatiska
desinfektionsanlaggningar.

Verkningstiderna kan variera och framgar av tillverkaruppgifterna for de
anvanda medlen.



5.2 Skotsel

Gor en visuell kontroll varje dag och kontrollera regelbundet produkten av-
seende sprickor, brott, defekta delar och felfunktioner. Vid en defekt eller
felfunktion skall du véinda dig direkt till distributér (se punkt 8.4).

5.3 Underh3ll

Av sakerhetsskal och for att uppratthdlla produktansvar méste underhdll
utforas av anvandaren minst en géng per &r. Anvandaren kan sjalv utfora
underhdillet eller vid behov éverl&ta uppdraget till en kvalificerad service-
part. Kvalificerad servicepart kan till exempel vara den hjdlpmedelscentral
som har levererat produkten eller en cykelhandlare. Det utforda under-
hallsarbetet ska dokumenteras i underhdlisplanen (se punkt 5.3.2).

5.3.1Underh3llsforeskrifter

+ Grundléggande rengéring enligt tillverkarféreskrift

- Ev. desinfektion enligt tillverkarforeskrift

+ Skador pé& ram, pdbyggnadsdelar och tilloehor (sprickor, brott, korrosion,
bojda eller saknade delar)

« Stabilitet i forbindningarna (dra &t 16sa skruvar, byt ut skruvar som
saknas)

- Funktionskontroll av justeringselementen (skruvar, reglage, fotpedal)

+ Funktionskontroll av andra justeringselement (rygg, huvudstod, benstdd,
bd&lstdd, armstdd, bords- och abduktionskloss)

+ Funktionskontroll av gaskolv (ev. efterjustering av bowdenvaijrar)

« Funktion av hjulen (rotation, laitt g&ng, broms)

+ Kontroll av remmarna avs. skador (kldmanordningar, 1&s, sémmar)

+ Kontroll av polster avs. skador

- Lasbarhet for typskylten

+ Avslutande fullstandig funktionskontroll for hjglomedlet

+ Kontroll av att alla p&lbyggnadsdelar och tillhérande tilloehor sitter
korrekt fast



5.3.2 Underhallsplan
Tillverkarens underhd&lisforeskrifter (se punkt 5.3.1) har utforts:

Konstaterade brister eller skador m3ste 3tgirdas av 3terforsiljaren eller
tillverkaren fore nasta anvandning.

5.4 Reservdelar

Anvand endast originaltilloehor (undantag se punkt 4.7.1) och originalre-
servdelar fré&n foretaget Schuchmann; i annat fall dventyras anvandarens
sdkerhet, och garantin bortfaller.

Vid en reservdelsbestallning ber vi dig uppge produktens serienummer nér
du kontaktar levererande aterforsaljare (se punkt 8.4). Erforderliga reserv-
delar och tilloehor f&r monteras endast av utbildad personal.

5.5 Livslingd och 3teranvindning

Den forvantade livslangden for vér produkt, beroende pd nyttjandegrad
och antalet &teranvandningar, ér upp till ,8" &r, om anvéndandet sker i
bverensstdmmelse med uppgifterna i denna bruksanvisning.  Produkten
kan fortsétta anvéndas efter denna tidsperiod om den beddms vara i ett
saékert skick. Den forvantade livsidngden avser inte forslitningsdelar som
tex. hjul, gaskoly, ... . Underhall och bedoémning av skicket och ev. &teran-
vandbarheten faller under &terforsaljarens ansvar.



Produkten lampar sig for &teranvandning. Fore dverldmnandet skall den
rengdring och desinficering genomféras som ndmns i punkt 5.1. Medfol-
jonde dokument, t.ex. denna bruksanvisning, @r en del av produkten och
skall léamnas over till den nya anvéndaren. Ingen demontering kréavs fore
&teranvéndning. Vid forvaring kan det vara bra att stalla in produkten till
det mest kompakta mattet, s& tar den mindre plats.

Om det skulle intrdffa en allvarlig hdndelse under livslangden vid
3ndam3lsenlig anvandning av produkten, maste detta omedelbart rapporteras
till tillverkaren samt ansvarig myndighet.




Underrede lankhjul
Underrede stationdrt

A Bredd
Underrede
hydrauliskt
Underrede lankhjul

B  Sitthojd Underrede stationdrt
Underrede
hydrauliskt

C Sittbredd

D Sittdjup

€ Armstod hojd

F  Ryggbredd

G Underbenslangd toalettsits

H Rygghojd
Maix. Underrede lankhjul
toalett-

I hojd som L
kan kéras Underrede stationdrt
over

Underrede lankhjul

) Langd Underrede stationdrt
Underrede
hydrauliskt

Framkant av hygiendppning
till bakkant av ram

Ryggvinkel
Sitsvinkel

max. belastning

530mm
510mm

670mm

390-550mm
330-430mm

510-780mm

360 - 440mm

570mm
530mm

710 mm

440-580mm
380 -480mm

2007/250%/300mm = 250%/300"/360mm = 330*/380"/430mm

200/230/250/280mm290/320/340/370 mm 370/400/420/ 440 mm

135mm

290mm
220 -340mm

420mm

170mm

340mm
270-390mm

500 mm
520mm

380 xmm

740 mm
710 mm

84mm

480mm

(-)6°,6°,18°
(-)5°-25°
(-)15°-15°

3bkg 48kg

* kan stallas in med hjalp av larstod som tillva

200mm
£410mm
340-440mm
620mm
525mm

420 xmm

810mm
740 mm

87mm

113,kg



For samtliga produkter galler den tvadriga lagstadgade garantiperioden.
Den bdrjar galla i och med leveransen resp. dverldmnandet av varan. Om
det under denna tidsperiod bevisligen upptrader ett material- eller fabri-
kationsfel hos den vara som vi har levererat kommer vi att vid fraktfri retur

till oss granska den anmalda skadan och efter eget val reparera den eller
leverera en ny vara.



8.1Serienummer/tillverkningsdatum
Serienummer, tillverkningsdatum och évriga uppgifter &terfinns p& typskyl-
ten som sitter p& varje produkt (A) (invandigt).

Produktnaman
Artikelnummer . A
Serienummer Storlek \ ';
P
max. belastning '*
Y Tillverkningsdatum C!' p ]
L

Produktmarkning enligt MDR

8.2 Produktversion

hts. finns i tre storlekar och kan kompletteras med ett stort antal tilloehor
(se punkt 4).

8.3 Utgava av dokumentet
Bruksanvisning hts. — Revision K; Utg&va 2026-03-31

8.4 Namn och adress till tillverkaren, levererande 3terforsaljare
Denna produkt ar tillverkad av:

Schuchmann GmbH & Co. KG

&l Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Tyskland
Tel. +49 (0) 5402 / 40 7100 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Denna produkt har levererats av foljande &terforsaljare:

Schuchmann Sverige AB
Tel.: +46 (0)70 305 8114
info@schuchmann.se
www.schuchmann.se



schuchmann.se
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